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Maitatu daigun bada Euskera Ama gaurtik 

¡Ezpeite iñoiz aldendu, ez, Euskal-erritik! 

Biotz-biotzetik. 

¡Etzaitez ill, euskaldun lurreko Erregiña: 
Jaunak Paradisuan lorakaz anchiña 

Amatzat egiña! 

Zu zara nire biotz-barruko atsegiña, 
Zu zara nire ezpanak dauken krabeliña 

Goso gosoa beti, iñoiz ez samiña!!! 

¡¡¡Zutzat nire miña, 
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Berrogei pezeta eta bitezarra Villafranca-n irabazitako moldaera 

Besuak sendo gurutzetu ta 
pentsamendua suturik, 
arritutzen naiz nola utzi zan 
gizon argiya illunik: 
arritutzen naiz libru zarretan 
añ billatuba izanik 
onratutzeko nola mugitu 
etzan lenago gizonik, 
baziruditen etzekitela 
Urdaneta-ren izenik. 

¡A! nere luma kamutsak ezer 
ez argiratu gatikan, 
izkribu abek saltatzen dira 
euskaldun biyotzetikan: 
alare zuri kantatutzeko 
eztet izpirik lotsikan, 
goitalchatuaz damu gaberik 
gozoro eta pozikan, 
dana guziya opako dizut 
chiskatu gabe itzikan. 
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Zure doayak zabaldutzeko 
gure probintzi osuan, 
eguzkiraño goiturikan 
izkera maite gozuan, 
¡nork leukakian lira urrezko 
apainduaren lekuan, 
gitar Sar Sar bat euskal lurreko 
kantari ayen moduan.... 
¡a! zer nolako soñu eztiya 
emango luken orduan! 

Euskal-erriyan gizon aundiyak 
birtute ederra gatik, 
alabatu ta onraz beteak 
izan dirala badakit; 
zor bat dizugu eta zor ori 
aztu eziña izanik, 
zerbait egiñ nai galdu ezdediñ 
umant pizkorren izenik.. . 
¡baña zuk asko merezi eta 
baliyo guchi izan nik! 

¿Eta ezdaude or ageriyan 
talluntza galai senduak, 
brontze ta marmol zuri ederrez 
gure lurrian jasuak? 
Churruka, Elkano, Okendo eta 
Legazpi umant pijuak, 
zeru kondairan beste danen gañ 
merezi aundiz goituak, 
¿non eta zeñek arkitu beste 
lau gizon orrelakuak? 

Arrazoi aundiz etzan alare 
kontentu-Euskal erriya, 
falta zitzayon onratutzia 

seme bat maitagarriya: 
sortaldetikan azaldutzen dan 

izarra beziñ garbiya, 
jara non dagon oñ-alki eder 
apaiñ altuan jarriya, 
¡biatz muturraz erakusteko 
Euskal-erriko gloriya! 

Gazte denboran mutill akarra, 
izpirik beldurgabea, 
giro oneko gerrari zaila, 
biyotz aundiyen jabea: 
Italiyan ta Alemaniyan 
¿non beste bat ain trebea? 
aurrez-aurre an jartzen zanari 
jo azi arren lur bea, 
etsayarekiñ zimela baña 
bentzutuakiñ noblea. 

Itsas gizonen jakinde ayek 
bereganaturik ala, 
bazirudiyen ezkutu danak 
menderatuak zeuzkala: 
Filipinasen salatzallea 
Legazpi buru zuala, 
gero... !a! gero esker gabeak: 
arraza gaisto zitala, 
su-gar ta burniz pagatu zuten 
seme onaren itzala. 

Bere onduan etzan motelik: 
baizikan bizi pizkorrak, 
biurtzen ziran nola zabaltzen 
diran aizetan ondarrak: 
neurrigabeak ziralarikan 
biyotz on arren indarrak, 
beldurgarriyak izanik bertan 
piztutzen ziran su-garrak, 
nola saltatzen diraden iñoiz 
autsezkutuko chingarrak. 
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Molukasera gidatzen zala 
ontzidi beldurgarriya, 
berekiñ an zan Villafrankako 

seme ospatsu argiya: 

gerrariyenak azturik, 
añ sustraituba zeukan fedea, 
añ biyotzian josirik, 
ura zan arren zorion dana! 

estura artan an azaldu zan 
beraren an tsi biz iya 
itsas azpiyan igarotuaz 
zorigaitz izugarriya, 
jan jan ¡o! galdu ziran Loaisa 
eta Elkano aundiya. 

Esna zaitezte frantzes anayak; 
arritu bitez naparrak: 
arritu bitez bizkayakuak 
baitare arabatarrak: 
entzuten daude gazte pizkorrak, 
entzuten nekatu zarrak, 
mendi atzean diruditela 
gerrariyaren adarrak, 
goititzen seme miragarriya, 
pregoitzen gure lurtarrak. 

Ezta gaur choriandra polita 
kantari zaitzen basuan, 
zeruetara egaatua da 
arranoaren moduan: 
¿badakizute goitik zer diyon 
bere izkera gozuan? 
gizon aundiyak izana gatik 
onraz beteak munduan, 
etzeradela moch geldituko 
aundiyenaren onduan. 

Berrogei eta amabi urte 
zeukazkiyela justurik, 
trukatu zuen gerra jazkaya 
abitu umilla gatik: 
agus ti n ua ren orden estu ak 

¡etzan arrentzat besterik! 

Ala, Felipe Bigarren arrek 
buruzai orduan bertan, 
ontzidiakin bigaldu zuen 
Filipinasko uretan: 
odol tanto bat isuri gabe 
sartu ziran lur ayetan, 
borroi gaberik azaldutzen da 
ondoren libru zarretan, 
onra ta fama irabaziyaz 
Españiako lurretan. 

Itz neurtu abek choriyen gisa 
egaalariyak balira, 
joango lirake egaa biziyan 
bera jayo zan kabira; 
berri ederrak zabaldutzera 
zelairik-zelai, mendira, 
andik jachiyaz aritz tartetik 
jauregi galai churira, 
gari gañetik pasiaz gero 
baserri-eche chikira 

Orrenchen gatik kondairan garbi 
azaltzen dira egiyak, 
diralako lur zekenian ta 
itsasoz irabaziyak: 
alaitzen dira iturrichuak, 
kontuan dauden mendiyak, 
boz indarrian konta litezke 
egire eder guziyak, 
diradelako ondorenguak 
ikasitzeko utziyak. 
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Auntza larrera griñaz dijoa, 
artzai mutilla mendira, 

kolka chituen kontura eta 
chori gosia garira: 
et a sank o ni e pintarratuak 
konturatutzen badira, 
be re tal l untza ed er ga ñ i an 
gaisuak jira ta bira, 
kanta ta kanta isildu gabe 
anchen a ritu k o d ira . 

Euskaldun eta dierritarrak 
arturik gizon aunditzat, 
o ro igarrizko on rak a lchatu 
nai lituzteke beretzat: 
fede biziyan daukate izar 
koloka beziñ argitzat, 
al a ani m az zaleturikan 
danak daudela deritzat, 
adoratutzen tallunz ederra 
alchia bere saritzat. 

Euskal-itz jostaldien Batzarrea 

(Euskal-festen XXIII-garren urtea) 

Ogei pezeta eta bitezarra Villafranca-n irabazitako moldaera 

¡Nere zentzua, nora zoazkit! 
et zaiteze l a ald e n d u, 
eta buruko muña kabiya 
zerbait zadazu almendu; 
loretegiko lurrik ez dediñ 
zapuztu edo atzendu, 
bere garayaz uda-berriyak 
apaingarritzat artzen du 

Lorez beterik arkitzen dira 
muntegi eta zelayak, 
urmetzen dira itur-buruak 
eta mantsotu ibayak: 
ostoz ornitzen dira mendiya 
zuaitz loditzar tantayak, 
pozez ditezen asi kabitzen 
chori berritsu alayak. 

Biursariyak eta kirkirrak Uda-berriya-ri 
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VICTORIANO IRAOLA. 


